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[Iporpama 3 aHTIMCHKOI MOBH KOMIUIEKCHOTO KBaTi(hiKaIlIMHOTO €K3aMEHY
(miacyMKOBOi atecTarlii) A CTYACHTIB 2 Kypcy APYroro (MaricTepchbKoro) piBHS
OIIIT Cepenns ocsita (YKpaiHChKa MOBa 1 JTiTeparypa. AHTITIIChKAa MOBA) CKJIa/IeHa
Ha OCHOBI po00YOT IporpaMu: « AHTJIIHCHKAa MOBaY.

Po3poduuk: Yyprnukanuy Ipuna Enyapaisaa — noktop dinocodii, crapmmit
BUKJIa7a4 Kadeapu iIHO3EMHHUX MOB.

Po6oua nporpama po3riisiHyTa 1 cXxBajeHa Ha 3acijjaHHi Kageapy 1HO3eMHUX MOB
CyMcBKOT0 JIepKaBHOTO NeAarorivHoro yHisepcutety iMmeHi A. C. Makapenka
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HHOACHIOBAJIBHA 3AITMCKA

[Ipodeciitna miarotroBka ¢¢axiBug — 1€ (GOpMyBaHHI PO3BHUHEHOI,
KOMITETCHTHO1, 34aTHOI IIBUJIKO aJaNTyBaTUCS O TUHAMIYHUX YMOB MisUTBHOCTI
OCOOHMCTOCTI Ha OCHOBI yJIOCKOHAJICHHS 3MICTY ¥ TEXHOJIOTi HaBYaHHS. Biarak
rio0amizallis Ta JeMOKpaTH3allisl CydacHOi BHIIOI OCBITM BHMAara€ HIHPOKOTO
BITPOBAKCHHSI Ta BUKOPUCTAHHS HOBITHIX OCBITHIX TEXHOJOT1H.

Mera miJICYMKOBOi aTecTailii moJjiirae B TOMYy, aOW 3’sCyBaTH piBEHb
npodeciifHOT MiArOTOBKKM BUITYCKHHUKIB, iX BIAMOBIIHICTh CTaHIapTaM BUIIOI OCBITH
H MOXJIMBOCTSM MPOJOBKEHHS HAaBUYaHHA Ha TPETbOMY PIBHI BHILNOI OCBITH
(moktopa dinocodii).

[lincymkoBa arecralist A1l CTyACHTIB JPYroro (MaricTepchbKoro) piBHs BULIOI
ocBiTu crenianbHocTi 014 Cepenns ocBita (YkpaiHcbka MoOBa 1 JiiTepaTypa.
AHIIIiCbKa MOBa) TPOBOJUTHCA Yy BUIJISAl KOMIUIEKCHOTO €K3aMeHy, SIKUN
OXOILTIOE HOPMATUBHUN 3MICT MIATOTOBKHU (PaxiBLs 3 aHTACHKOT MOBH, METOAUKHU
HaBYaHHS aHTJIIHCHKOI MOBH, IIEJATOT1KHU Ta IICUXOJIOTII.

[lincymkoBa arectamis nepeadayae TMEpeBIPKY TEOPETUYHUX 3HaHb 1
MPaKTUYHUX YMIHb CTYACHTIB 13 JUCLUMILIIH, IO CKJIAIal0Th KOMILIEKC IMiICYMKOBOI
atectallii. Bona mactb 3Mory mepeBipUTH CTaH MiJATOTOBKHM MalOyTHIX BUWTENIB,
BUSIBUTH 1XHE BMIHHS CaMOCTIMHO TOMOBHIOBAaTH CBOI1 3HAHHS, OPIEHTYBATUCS Y
IIBUJIKOMY TIOTOIIl HayKoBOi iH(opMallii 3 ImHUTaHh MOBO3HABCTBA Ta METOJMK
BUKJIAJIaHHS aHTJI1HCHKOI MOBH.

Kpanidikamiiinuii ex3aMeH 3 aHIJIMChKOI g 3100yTTS OCBITHBO-
KBaT(hiKAIIITHOTO PIBHSA «MaricTp» € HE TUIbKU MEePEBIPKOI0 TEOPETUYHUX 3HAHD 1
MPAaKTUYHUX HABUYOK 3 YCiX JIHTBICTUYHUX JUCIUILUIIH, 110 BUBYAIUCS BIPOIOBK
yCiX pOKiB HaBUaHHS B YHIBEPCHUTETI, aje ¥ BaKJIMBUM 3aBEpLIAIbHUM €TarloM Y
MArOTOBIN (haxiBIs IJIs1 3arajJbHOOCBITHHOTO HABYAILHOTO 3aKJIay.

Ile BMMarae rpyHTOBHOI MHIArOTOBKM MaMOyTHHOTO BUUTENS-CIOBECHHKA,
30kpema riHOOoKuX 3HaHb 13 «CydacHOi aHIJIHCHKOI MOBH», YMIHb TBOPYO

3aCTOCOBYBATH 1X Ha MPAKTHUIIL.



[cnuT 13 cydacHOi aHTJIHChKOT MOBH NTOBUHEH BUSIBUTU 3HAHHS SIK OCHOBHUX,
TaK 1 JONMOMDKHHMX JIIHTBICTUYHUX JUCIMUIUTIH, TIOKa3aTH TJMOWHY PO3YMIHHS CYTI
MOBHHUX SIBUII; 3HaHHS OOOB’SI3KOBOI Ta JOJATKOBOi CHEIIaIbHOI JITEpaTypH,
HaJIe)KHE BOJIO/IIHHS MPAKTUYHUMHU HABUYKAMU CUHTaKCUYHOTO PO300pYy.

VY cucreMi MiATOTOBKM MaiOYTHBOTO BUMTENSI-CIIOBECHHKA BAXKJIMBE MiCIIE
nocigae «MeToauka BHKIQJZaHHS aHIIIWCBLKOI MOBH», III0 BHM3HA4Ya€ 3MICT,
OPUHIIMIN, METOIM 1 TMPUAOMH HABUYaHHS MOBH, MUISAXM M 3aKOHOMIPHOCTI
3aCBOEHHS IIKOJSpaMH 3HaHb, (POPMyBaHHA yMiHb 1 HaBUYOK, IO 3a0e3neuye
dbopMyBaHHS KOMYHIKATMBHOI KOMIIETEHIIlI y4YHIB, BUXOBAaHHS BHUCOKOTO pPIBHS
MOBJICHHEBOI KYJIBTYPH.

PekomengoBana mporpama CKJaJeHa 3 ypaxyBaHHAM BHUMOT, IO
BUCYBAIOThCSl 10 CTYJEHTIB Ha BHUIIYCKHOMY €K3aME€Hl, 3 METOI0 BHSBIICHHS
PI3HOOTYHMX 1 MTMOOKUX 3HAHD 3 [IUKITY (PaXOBUX AUCIUILIIH.

BunyckHUK MOBUHEH 3aCBIIYUTH YMIiHHS 3aCTOCOBYBaTHM HaOyTi 3HAHHS Ha
MPAKTHIll, PO3KPUBATH 3aKOHOMIPHOCTI €BOJIIOIIIT MOBHUX OJIMHUIIb 1 KaTeropiu 3
YMIHHSM BHOKPEMHTH THUX YM IHIMUX HAYKOBHX MapajurM. AKTyaJIbHHUM TIOCTa€
3aBJaHHS BIJMOBITHOCTI BHUMOT JEpPXaBHOI aTecTallli BUIMYCKHUKIB BHUMOTam
CY4aCHOI1 LIKOJIU.

[IpodintorounMu KypcamMu YChOTO JIIHTBICTUYHOTO LMKy € CydacHa
aHTJIHACHKA JIITEpaTypHa MOBA Ta METOJMKA HABYAHHS aHTIIMChKOT MOBHU. ToMy Ha
€K3aMEHI MepeyCiM CJIiJT BUSBUTH SIK TEOPETUYHI, TaK 1 MPAKTUYHI HABUYKH 3 JJAHUX

IPEAMETIB.



daxoBi BUMOTH

CtyneHTH IOBUHHI 3HAMU:

OCHOBHI BigoMOCTi 3 (¢oHeTukd, QoHomorii, rpadiku, opdorpadii,
JIEKCUKOJIOT1i, Jekcukorpadii, ¢paszeosorii, Mopdemiku, CIOBOTBOpY,
MOP(}OJIOTii 1 CHHTaKCHUCY;

B3a€MO3B’SI3KM 1 B3a€MOBIJTHOIICHHS MOBHHMX OJIMHMIIb, 3aKOHOMIpPHOCTEH
TBOPEHHS 1 (DYHKITIOHYBaHHS IUX OJUHUIb, CACTEMHOCTI MOBH, CKJIAIHOCTI
i GaraToruIaHoBOCTI 11 Oy/10BH;

cnenugiky MeAaroriyHoi MIsNIbHOCTI B yMOBaX pe(opMyBaHHS Cy4acHOI
IIKOJIU, peati3allii KOHIIEMIIi1 MOBHOI OCBITH B Y KpaiHi.

HaWBAKJIUBIII TPOOIEMH METOIMYHOI HAYKH;

3ac00M HaBYaHHS Ta CIIOCOOM 1X BUKOPHUCTAHHS B HABYAIBHOMY IPOILIEC;
BUMOTM JI0 CY4YacHOTO YpPOKY aHIUIIMCbKOI MOBH, THUIIOJIOTIIO YpPOKIB Ta
0COOJIMBOCTI CTPYKTYPHOI OpraHizailii ypokiB pi3HHX THIIIB.

CryzneHTH NOBUHHI émimu:

CaMOCTIMHO aHaJi3yBaTH pi3Hi MOBHI (aKTH;

CHIBBIJIHOCUTH TEOPETUYHI 3HAHHS 3 MPAKTUYHUMHU TOTpedamMu CydacHOI
IIKOJIH;

MIPOBOJIUTH CAMOCTIIHI HAYKOB1 TOIITYKH;

BU3HAYHMTH OCHOBHI 3aBJIaHHSI HA KOKHOMY €Tarli BUBYCHHS IIKIJILHOTO KypCy
aHTJIIMCHKOI MOBH;

BCTAHOBJTIOBATH OCHOBHI MDKITPEIMETHI 3B’ SI3KU;

NPOBOJUTH  METOAWMYHHMA  aHami3 Marepiaay, [0 BHBYATHMETHCS:
BCTAHOBJIIOBAaTH HACTYMHICTh 1 TNEPCIEKTUBHICTb Yy MOro BUBYEHHI,
CHIBBIIHOLIEHHS MK TEOPETUYHUM MaTepiajioM 1 MPaKTUYHUMHU YMIHHSIMU,
nudepeHIlitoBaTd MaTtepial 3a CTyNeHEeM CKJIAJHOCTI MOro 3aCBOEHHS,
BUJIIISITU B HHOMY TOJIOBHE;

CKJIaJIaTU KOHCIIEKTH YPOKIB 3 aHTJIACHKOT MOBU PI13HUX THIIiB.



TexHos10ris1 OLiIHIOBAHHA Pe3yJIbTATIB
i Yac KOMILIEKCHOTO KBAJI(iKaliifHOr0 eK3aMeHy
3 QHIJTiHCHhKOI MOBHM, METOIUKHA HABYAHHSA AHIJIiiiCbKOTI MOBH, MeIaroriku ta
MCUXO0JIOTII

[Tlim wac mpoBeAeHHS KOMIUIEKCHOTO KBamiQiKaiifHOro eKk3aMeHy 3
AHIJIIMCbKOI MOBHM, METOJMKHM HaBYaHHS aHIJIMCBKOI MOBH, IEJArorikk Ta
ncuxoJiorii (MMCbMOBO) Ha 2My Kypci, APYroro (MaricTepchbKoro) piBHs BiJIIOB1Ib
CTyAeHTa omLiHIoeThbes 3a 100-0anbHOIO mmIKaNo0. bamu po3noainsioTbess TakuM
YUHOM: 3a MpPaBUJILHO BHUKOHAHI 3aBJaHHS 3 aHTJIIACHKOI MOBH Ta METOIUKU
HaBUYaHHS CTYJCHT MOXe HaOpatu 60 OaniB; 3a 3aBmaHHs 3 memaroriku — 20 Oatis,
3a 3aBaaHHA 13 ncuxoJorii — 20 Oantis.

J1J1st mepeBipKY 3HAHB 13 aHTITIMCHKOI MOBHU CTYJIEHTaM 3amponoHoBaHo 1o 30
BaplaHTIB €K3aMEHAaIIITHUX OLJIETIB.

CKJIaJIHUK 3 Cy4acHO1 aHTJIICHKOI JliTepaTypHOi MOBH BKitouae 30 MUTaHb, SIK1
OXOILTIOIOTh TEOPETUYHI OCHOBH CY4acHOI aHTTIMChbKOT MOBH ((oHETHKA, OpdoerTis,
Jexkcukorpadis, cI0BOTBIp, MOP(]OIIOTis, CHHTAKCHC, KyJIbTypa MOBH, ICTOPIisE MOBU
TOIII0), @ TAKOK 3aBAAHHS 3 HABUAHHS KOHKPETHHX MOBHUX SIBUII] Ta PiBHIB MOBHO1
CHUCTEMU.

CKJIaTHUK 3 METOJAMKHA HaBYaHHS aHTIIHChKOI MOBH BKirouyae 30 MUTaHb, SKi
OXOILUTIOIOTh ~ TEOPETUYHI OCHOBH METOJMKH  (3MICT, 3arajbHl ITJIXOMH,
3aKOHOMIPHOCTI, NPUHLIUIIH, METOAU, IPUHOMHU).

OcTanHe 3aBJlaHHA Ma€ MPAKTUYHUN XapakTep 1 mepenbadae JIOMOBIAL 3a
pe3ynbTaTamu KBanidikaiiitHoi poOoTH.

MakcuManpHa KUIBKICTH OanmiB — 60 0., BIAIOBIJIHO 3a KOXKHE 3aBJaHHS
CTYJIEHT MOXKe oTpumaTH 15 GaiiB, 3a HEMPABWIBHY BiJIMOBIIb a00 i1 BIICYTHICTH —

0 6amiB. 3a gonoBias — 30 Oais.



IMPOI'PAMA JEP)KABHOI'O ICITUTY
3 AHIJIIMCBKOI MOBH 1
METOJIUKU HABUAHHS AHIJIINCBKOI MOBHU

Jucyunninu: cyuacna aueniiicbka aimepamypHa Moea, Kyabmypa MO6U i
CMUicCmuKa, 0iaieKmoiocis.

Higher education in the English-speaking countries and Ukraine. Higher
Education in the English-speaking countries. The Restructured System of Higher
Education in Ukraine. The Student of the 21st century — his needs, goals, priorities,
values.

Reading: English for Seniors. Term Il (2009). P. 47-50, 66-69, 92-99;
Upstream Advanced (2007). SB. Unit 8. Live and learn; Upstream Advanced (2007).
SB. Unit 5. Our changing worlds: science and technology; Language Leader
Advanced (2012). Unit 1. Education and employment. Unit 6. Technology and
Change; “People you’ll see at the Uni”
https://www.youtube.com/watch?v=atcSB_kilS4 English for Seniors. Term I
(2009). Text “What is University for Now”. English for Seniors. Term II (2009).
Text “Academic corruption in Ukraine”. Text “How I got my first-class degree”,
Text “Managing your study time”, Text “The Wow Factor and How to Get It”; Text
“Dumb on down from Day One”; Text “Exams”, Text “University — the best days
of your life?”.

Listening: The audio text “How to get to a British university” (Upstream
Advanced (2007). SB P. 172); audio text “The stuff-student committee meeting”
(Upstream Proficiency (2002). SB. P. 33); video text “What are universities for?”
https://www.youtube.com/watch?v=jFCFgjovH3s; The audio text 'What's a
university  education  worth?'  http://learnenglish.britishcouncil.org/en/uk-
culture/whats-university-education- worth; audio text “The useless degree?”
(Upstream Proficiency (2002). WB Ex. 15b, P. 30); video text “What are the best
universities in the world?” https://www.youtube.com/watch?v=OXR_4NkYZbU

Grammatical material: Modal verbs.



Learning and teaching styles. How to become a more successful learner.
Thinking styles, learning styles, teaching styles. Multiple Intelligences in a foreign
language classroom. Establishing rapport in the classroom.

Reading: “How to be a good learner?”, “Managing Your Study Time” (by A.
Northedge), “How I Got My First-Class Degree” (from “A New Way to Proficiency”
by L. Jones), “My Lessons in the Classroom” (by A. Bonsall), “Allowing for
Thinking Styles” (by R. J. Sternberg), “Cognitive Variations in Language Learning”
(Brown H.D. Principles of Foreign Language Learning and teaching. — Englewood
Cliffs: Prentice-Hall Regents, 1987. — P. 78-94), “Applying Multiple Intelligences
Theory” (by M. A. Christinson), “A Fresh Look at the Classroom” (by P. Maingay),
“Active methods of teaching spoken English” by Z.Voronka

Listening: Rec. 20 from Unit 4 “Talk™ (Inside Out Advanced, SB, P. 147),
Rec. 30 from Unit 6 “Mind” (Inside Out Advanced, SB, P. 56-57, 149), “Hearing
ability” (Masterclass Proficiency, SB, P. 172).

Grammatical material: Repetition: Infinitive. Forms of the infinitive. Using
the participle to with the infinitive.

New information technologies in personal and professional development of a
foreign language teacher. New information technologies in an English language
classroom. The role of the Internet in personal and professional development of a
foreign language teacher. Netiquette. Encouraging learner independence.

Reading: “An overview of teleworking” (Advanced Masterclass. P. 174-175),
Graham S. “Urban planning in the information society”, text “New educational
technologies: challenges and potential”, text “Netiquette”.

Listening: “My Internet hell” (Ideas and Issues Advanced), Rec. 37 from Unit
8 “Cyberspace” (Inside Out Advanced, SB, P. 147).

Grammatical material: Repetition: Predicative infinitive constructions.

Cross-cultural communication. What is culture crossing? Ethnicity, economy,
culture, language and gender identity. Human values. Basic Ukrainian values.
Motivations and values among Ukrainian, English, American students. Culture

shock, language shock. Overcoming stereotypes and prejudices.



Reading: «Sociocultural Factors» (Brown H.D. Principles of Foreign
Language Learning and teaching. P. 122-139), “The 21st century: Ethnicity, Race
and Nationalism”, “Ethnic groups and minorities” by B. Oatman, “Gender Identity”,
“The genuine gender gap”, “You Are What You Say” by R.Lakoff, “Lab Coats”
(Kenny N. Proficiency Passkey. P. 146-147), “The tomorrow people” (Advanced
Masterclass, P. 38-39), “Culture shock”, “Cultural adjustment”.

Listening: Rec. 1-3 from Unit 1 “Identity” (Inside Out Advanced, SB, P. 143-
144), Tapescript 5 “Interview with Quentin Crisp” (Headway Advanced, SB, P. 147-
148), “Big Boys Don’t Cry: Women’s and men’s attitudes to being ill” (Masterclass
Advanced, SB, P. 41), “Frankenstein by Mary Shelly” (Masterclass Proficiency, SB,
P. 32) or “Mariah Cary” (Masterclass Advanced, SB, P. 89), “The manners of
today’s youth” (Masterclass Advanced, SB, P. 117).

Grammatical material: Repetition: Gerund. Gerund forms. Predicative
constructions with gerund.

Diversity and convergence in today’s world. Globalization in political and
economic dimensions Cultural diversity in today’s Europe. Globalization: its
Challenges for Ukraine. Immigration: integration versus retaining identity. Major
and minor languages in Global Europe.

Reading: “Globalization”, “The keys to a civil society” by G. Soros, “Cultural
issues in a changing Europe”, “American Culture” (English Learner’s Digest. —
2003. — N1, “Going back to one’s roots” (Masterclass Advanced, SB, P. 113), “Two
ways to belong in America” by B. Mukhe, “English in the new world” by D. Crystal,
“The sound of silence”.

Listening: “Why don’t Asian heroes look Asian?” (Ideas and Issues
Advanced); “The hidden tentacles” (Ideas and Issues Advanced); “American pop
penetrates worldwide” (Ideas and Issues Advanced); “Predicting the future” (Ideas
and Issues Advanced).

Grammatical material: Repetition: Verb. Verb forms. Predicative
constructions with an adjective.

OpicnmoeHni memu 013 0epHcABHO20 iCRUMY:
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10
dynamic
11
12

. The System of Higher Education in the English-speaking countries

. Higher Education in Ukraine: Its Gains and Pains.

. My Personal Learning Style and Strategies.

. What Makes a Successful Learner.

. The Multiple Intelligences Resource in Foreign Language Teaching.
. Teaching styles.

. Finding a Fit between Teaching and Learning Style.

. My Tips for Establishing Rapport in the Classroom.

. Class management is an important part of the teacher’s responsibility.

. The means to be used to make the studying process interesting and
. Cross-Cultural Communication through E-pals.

. The Role of the Internet in Personal and Professional Development of a

Foreign Language Teacher.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

World.

20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
217.

Information Technologies in Foreign Language Teaching.

The European Union. Pains and Gains of the European Community.
Economic Convergence in Today’s World: Pluses and Minuses.
Globalization and Its Aspects.

Positive and Negative Effects of Globalization.

Global Europe and Minor Languages.

The Need for Overcoming National Stereotypes and Prejudices in Today’s

Having Immigrated, Should One Stick to His Roots?

Roots and Results of Immigration.

What Is Culture?

Identity and Its Types. My ldentity.

The Correlation of Ethnic and Social Identities in the Global World.
Language Identity in Ukraine: Any Problems?

Gender Identity. Gender Problems in Ukraine.

Basic Ukrainian VValues in the Context of General Human Values.



28. Is it Necessary to Support Values in the Society? Who and How Should
Do It?

29. Motivation and Values among Ukrainian and American / British Students.

30. Culture Shock and Ways to Overcome It.

Jucyuniina: memoouka HA6UAHHA AH2NLICLKOT MOGU

IcTopis metozniB HaB4aHHA iHO3eMHOI MoBU. YcHHM Meron I'. [Tampmepa i
cucremMa HaBuaHHs yutaHHsA M. Yecra. ['pamatuko-nepexnanuuii meton (XVIII
ct.). [Ipsamuit meton (XIX ct.). Merox [Tanemepa (Bemuka bpuranis, 1920-1940).
Aymio-nminrsanpanii Meron (Y.®Ppis, P.Jlamo, CIIIA, 1940-1960). CuryatuBHuii
miaxig (Benuka Bputanis, 1940-1960). Aynio-Bizyansuuii meto (®panmis, 1950-1
pokn). Metoxi ITaneMepa. Moro BIIMB Ha CTAHOBJIEHHS ayio-NiHIBaILHOTO Ta
aynio-BizyanbHOTO (50-1 poku) meTo1iB. CyTh MeTOTy. OCHOBHI IPUHIIMITH METOTY.
OcHoBHI 3aBaHHs cucTeMH YecTa. [Icuxomoriune oOrpyHTyBaHHA. MeTa HaBYaHHs
YUTAHHIO 32 MeToaoM M. Yecra.

Meroau AochipKeHHST Y METOUIII HaBYaHHS 1HO3eMHUX MOB. [lepexmamgHi
MeToau (TpamMaTUKO-TIEpEKIaHUN, TeKCTyallbHO-TIepekIaaHuil). Meroau nepioay
pedopmu (ripsimi (MPUPOJIHI) METOIU, Ay I10TIHTBAIBHUM METO). Ay10BI3yaIbHUIA
Meto. CydyacHi METOJM HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBM (KOMYHIKaTUBHHMI METOJ 3a
[TacoBuMm, MeToa TOBHOI (DI3WYHOT peakilii, JApamMaTUKO-NIEAArOriYHUNA METO/,
MoBYazHuii Meron). CBiOMO-TIOPIBHUIbHUNM — MeTon. KpuTuunuii — aHami3
JITEpaTypHUX JpKeped. BUBUeHHS Ta y3arajibHEHHS TO3UTHUBHOTO JOCBIAY poOOTH
BukianayiB. Haykose cnoctepexenns. [I[poone napuanus. Exciepument. [{ocminne
HaBuaHHsA. Jlomomixkui Metoam (iHTepB'to, Oecifa, aHKETyBaHHS, TECTYBaHHS,
XPOHOMETPYBAHHSI, CTATUCTUYHUI METO/1, METOJT MOJICFOBAHH).

Meronrka HaBYaHHS 1HO3eMHUX MOB. Hayka, sika BUB4YaE€ 11111, 3MICT, METOU
13aco0u HaBuaHHs. ClocoOM HaBYAHHS 1 BUXOBAaHHA Ha MaTepialli IHO36MHOI MOBH.
OO0’exT 1 mpeaMeT METOAWKH BUKJIQJaHHS 1HO3EMHUX MOB. [IpuHIunu, meTtomu,
npuiiomMu, crocoOu Ta 3aco0M HAaBYAHHS 1HO3eMHUX MOB. Hampsmu Bu3HaueHHS
METOAMKHU SIK Hayku. OCHOBHI 3aBJaHHS METOAMKMA HABUYAHHS 1HO3EMHHX MOB.

Metonuka sk Hayka (iCTOpHYHAa METOAMKA, EKCIEPUMEHTalbHa METOUKa,



NOPIBHSIbHA METOAMKA, METOJMKA BUKOPUCTAHHS TEXHIYHUX 3aC00iB HaBYaHHS
TOIIIO).

CamMocrTiifHa Ta mo3akjacHa poOOTa 3 aHMIIMCHKOI MOBH Y Cy4YacHIH IIKOJI.
3aBIaHHs TMO3aKJIAaCHOI poOOTH 3 aHriichkoi MoBHU. [lpuHumMnuM opraHizaiii
no3akiacHoi pobotu 3 IM. 3wmicT 1 dopMy mo3akiIacHOi AISUNIBHOCTI Ha PI3HUX
CTYTICHSIX.

@®opMyBaHHS AHTJIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI B ay/ilOBaHHI. AHIJIOMOBHA
ayJUTHBHA KOMIIETEHTHICTh. Monens HaBuaHHS. Kputepii BinOopy HaBYAIBHOTO
matepiany. Crparterii ayairoBanHs. [lcuxodizionoriuni MexaHi3MHU ay/iFOBaHHS.
['mob6anbHe ayaitoBanHs. [leranbHe ayaitoBanHsa. KputuuHe ayiiroBaHHS.

Oco0JMBOCTI HaBYaHHSI AHIIIIMCHKOI MOBM Ha CEPEAHBOMY Ta CTApLIOMY
cTyrnensx. HapuanHs aHITChKOT MOBH y4HIB PO 1abHOT mKoJIu. [Ipo1oBKeHHs 1
OCTaTOYHHE (QOpMYBaHHS PO3BUTKY YyCIX BHUIIB MOBJCHHEBOI HiSTTBHOCTI.
Oco6mmBoCT! (hOpMyBaHHS YMTaHHS, ayA1IOBaHHS, TpaMaTUKU. BikOB1 0COOIMBOCTI
yuHiB. DopMyBaHHSAM 1 YAOCKOHAJIIEHHAM MeEXaHI3My B1I00pY MOBHHUX 3ac00iB,
cnoco0iB ¢popMyBaHHS Ta (GOPMYIIOBAHHS TyMKU. PO3BMBUTOK 1HAMBIAYaJIbHOTO
CTHJIIO MOBJICHHSI. BukopucTanHs mpuifoMiB 1 3ac001B HaBYaHHSI.

[InanyBaHHsi mporecy HaB4yaHHS aHrmiiicbkoi MoBu y 33CO. Monynbhe
HaBuyaHHsA. MeTa 1 32001 HaBYaHHS. MOBJIEHHEBA CIIPSMOBaHICTh. KOMIIIEKCHICTB.
PisnomaniTHicTs ¢dopMm pobotu. MotuBariiine 3a0e3MeUeHHs] HaBYAIBHOI
nismeHOCT1. KpuTepii kiacudikaii ypokis IM. Tunu ypoki. CyTHICTb MOJTyJIBHOTO
HaBuYaHHA. TeopeTHdHi 3acaau MOAYJIHHOTO HaBuaHHsS. (OCHOBHI MiIAXOIU O
Oprasizailii HayaJdbHOIO MPOIECY y CHUCTEMI MOJIyJIbHOTO HaBuaHHA. [lepeBaru
MOJIyJIbHOTO HaBYaHHSI.

Kputnunuii anami3 ayaio-JIHIBaJIbHOIO 1 ayAio-Bi3yaJdbHOIO METO/IIB
HaBYaHHS 1HO3eMHUX MOB. OCHOBHA XapaKTEepUCTUKA METOIIB. IcTopuyHa JOBIIKA.
Cyts wmeroaiB. OcHoBHI mnpuHiunu. OcHOBHI 3aBAaHHA. [lcuxosoriuHe
oOrpyHTyBaHHS. MeTa HaBUaHHS.

[aTencuBHl Metomu HaBuaHHsa IMiK. OxapaktepusyiiTe OCHOBH METOIY

I'. Kuraitropoacekoi. Ilcuxomoriss  metoniB. I[lapamerpu. bazoBuit  meton



iHTeHCUBHOrO HaBuaHHs. [Ipunnunu meroxmiB. Eramu. Cyrecronexmis. Meton
aKTHBI3AIll] pe3ePBHUX MOKIMBOCTEH OCOOMCTOCTI 1 KOJICKTUBY. MeToau4Hi 3acaau
IHTEHCUBHOTO HAaBUaHHSI.

Texnomnorii HaBuanHsa IMiK. Merop ponboBux irop (I'. A. Kuraitropoacbka,
M. A. Apisn). Juckycitauiit meton (M. B. Knapin, I'. A. Kuraitropoacrka). Meton
npoekTtiB (€. C. Ilomar, M. 1O. Byxapkina). Bukopuctanus MyabTUMEAINHUX
(KOMIT FOTE€pPHUX ) TEXHOJIOT1H.

JIIHTBOTNICUXOJIOTIYHA  XapaKTePUCTHUKAa MOBJICHHEBOI  TISUIBHOCTI  Ta
CIIJIKYBaHHS 1HO3eMHOIO MOBOM0. Il HaBuanHs IM. 3micT HaBYaHHS: MOBHA
KOMIIETEHIIIsl, MOBJICHHEBA KOMIIETEHIIIS, COIIOKYJIbTYpHA KOMIIETEHINs. Temu,
cutyanii, cdepu croinkyBaHHs. [IpUHIMNM HaBYaHHS: 3arajbHOJUJAKTUYHI,
MeroanuHi. Metonu HaBuanHsa IM: nemoHcTparntis, nosicHeHHs1, TpeHyBanHs. Eranu
HABYaHHS: MPE3EHTallisl, HOSICHEHHS, TpeHyBaHHs. [IpuitoMn HaBuanus IM. 3acoOu
HaBYAHHS: OCHOBHI, TJOMOMIXH1, JIJIsl BYUUTENS, JJIsl YUHI, TEXHIUHI, HETEXHIYHI.

@dopMyBaHHS aHTJIOMOBHOI HAaBUYaJbHO-CTPATETIYHOI KOMIIETEHTHOCTI B
VU4HIB  CEepeAHIX  HaBualbHMX  3akiaaiB.  OcoOnuBocTi  (OpMyBaHHS.
JlinrBonicuxonoriydi ocobnmuBocTi. Etanu ¢hopmyBaHHS HaBYadbHO-CTPATET1YHOI
koMrieTeHTHOCTI. Iligcucrtema BnpaB ayig (popMyBaHHS HaBYaJIbHO-CTPATErI4YHOI
KOMIIETEHTHOCTI.

dopMyBaHHS aHTJIOMOBHOT JIIHTBOCOIIIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI B YUHIB
CepeHIX HaBYAIBHUX 3aKjaaiB. MeToIu JOCTIKEHHS (aHaIi3 HAYKOBHX JKEPE 3
ncuxosnorii, mnexparoriku, @opmysanns JICKK, cunHtesy, abcrparyBaHHs,
CIIOCTEpPEXKEHHSI 3a OCBITHIM TporiecoM 3 AM). Buxopucranus indopmariiifHo-
KOMYHIKaTUBHUX TexHoJori. Meroauka dopmyBanHs. Etanu QopmyBaHHS.
Amnani3 cyyacHux 3aco6iB ¢popmysanns JICKK.

@opMyBaHHS AHTJIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI Y MOHOJIOTIYHOMY MOBIJICHHI.
BnpaBu, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCSI B HABYAHHI MOHOJIOTIYHOTO MOBJIEHHSI HA OCHOBI
NPOYUTAHOTO (MPOCITYXaHOT0) TEKCTY (PECHOHCHBHI, PEaKTHBHI, IMCKYTHBHI,

KOMIO3uIIiiHI, iHiiaTuBHI). [Tepekas. KomenTyBanHs. Y cHa po3IoBijib.



3B’S130K METOJIMKM HAaBYaHHS 1HO3€MHHMX MOB 3 1HIIMMHU HayKamH. 3B’S130K 3
JIIHTBICTHKOIO, IICUXOJIOT1€I0, II€AArOr1KO0.
OpicnmosHi memu 015 0epHcAsHO20 icnumy:
1. IcTopis meTodiB HaB4YaHHS 1HO3eMHOiI MoOBH. YcHuil Mmeton I'. ITaaeMmepa 1
cucTeMa HaBuaHHsS ynTaHHsI M. Yecra.
2. MeTonu JOCTIKEHHST Y METOAUITI HaBYaHHS IHO3EMHHUX MOB.
3. Meronuka HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB SIK HayKHU.
4. CamocrTiifHa Ta Mmo3aKyiacHa podoTa 3 aHTJIICHKOT MOBH Y CydacHIH IIKOJI.
5. @opMyBaHHS aHTJIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI B ay/11FOBaHHI.
6. OcoOmuBOCTI HaBYaHHS AHTJIACHKOI MOBH Ha CEPEIHbOMY Ta CTapIIOMY
cTyneHsx. HapuanHs aHIMiChKOi MOBY Y4YHIB NPO(UIBHOT HIKOJIH.
7. TlnanyBaHHs Tipollecy HaBuaHHs aHriicbkoi MoBu y 33CO. MopynbHe
HaBYaHHSI.
8. Kputnunuii anamiz ayaio-MHTBAJIBHOTO 1 ay/io-Bi3yaJIbHOTO METOIB
HABYaHHS 1HO3EMHHUX MOB.
9. InrencuBHi metoau HaBuaHHS IMiK. OxapaktepusyiiTe OCHOBH METOIY
I'. KutairopoicsKoi.
10.Texnomnorii nHaBuanus IMiK.
11.JliHrBONICUXOJIOTIYHA  XapaKTEPUCTUKAa  MOBJIEHHEBOI  JISIBHOCTI  Ta
CHUJIKYBaHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO.
12.®opMyBaHHS aHTJIOMOBHOI HAaBUYaJIbHO-CTPATEriYHOT KOMIIETEHTHOCTI B
YYHIB CEPE/IHIX HAaBYAIBHUX 3aKJIaIIB.
13.®opmyBaHHS aHTIIOMOBHOT JIIHTBOCOILIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI B YUHIB
CepeHIX HaBYaJIbHUX 3aKJIaI1B.
14.®opmyBaHHS aHTJIOMOBHOT KOMIIETEHTHOCTI Y MOHOJIOTITYHOMY MOBJICHHI.
15.3B’5130k METOAUKHN HAaBYAHHS 1HO3EMHHUX MOB 3 1HIIIMMH HayKaMH.
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